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An Angel Among Men 

The Ethics of Rav Kook 
 
 

 
 

I. The Oneness that Includes Multiplicity 
 

A. The Revelation of the All in the Some  
 

 הופעת כללות ההויה  /אורות הקודש / חלק ב / עמוד שצד

, ברום גילוי אור ד'האחרונה של כל ההויה כולה הוא  התכלית...

תענוגו העליון, באחדות עליונה כזאת, שלא יהיה שום ניצוץ חיים 

שהיש העצמי שלו לא יתעלה למעלה הרוממה מכל רוממות 

רח בכל פרט ופרט ואז יהיה העילוי של כל ההויה כולה זוזאת. 

בפני עצמו, כדוגמא של אספקלריא, שכל מה שעומד נגדה 

ומשום כך צריכה היא , ואין קץ לאושר גדול זה. מוזרח ונראה בה

ההויה להפרד בתחלה לחלקים היותר קטנים, וצריכות שבירות 

גדולות לצאת אל הפועל כדי להפריד את הנקודות. ואחר 

דה כוללת כל היש כלו, והכל צחצוחם וזיכוכם, הלא תהיה כל נקו

 . מלא אור ד' וכבודו

The final purpose of the entire existence is the 
revelation of God’s light, in its highest pleasure, ultimate 
oneness, that not one spark of life whose substantive 
selfhood will not ascend to this level of exulted 
exultations.  And then the greatness of the entire 
(universal) existence will shine in each individual 
particular, similar to a lens through which is seen all that 
stands before it, and there is no end to this great 
pleasure. Therefore, it was necessary for existence to 
first break into little pieces, followed by purification in 
order that each part will engender the entirety of 
existence, and all will be filled with G-d, light and honor. 

 

B. The Views of others as partial expressions of Truth   

…All reality is a revelation or manifestation of the divine. This view led, in turn, to his tolerant and pluralistic outlook, 
according to which all cultures, each worldview and every ideology, are partial expressions of the divine truth. 
Despite Kook's basic assumption that no single philosophical or kabbalistic theory can contain the multiple 
dimensions of existence, and that, therefore, each theory is partial and relative, he nonetheless usually formulated 
his ideas within a Neoplatonic mystical framework, using concepts borrowed sometimes from the Kabbalah and 
sometimes from the idealistic European philosophy of the 19th century. He did not regard the Kabbalah simply as an 
ancient tradition, but also as a discipline of free thought and creativity, which springs from the depths of a person's 
spirit, and deciphers the secrets of Torah. His contemplative works were, for the most part, not written in a 
systematic fashion; his writing was automatic and spontaneous, and in general he did not later edit and arrange 
these writings in book form… 
 

Encyclopedia.com (by Zvi Yaron and Benjamin Ish-Shalom) 
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          C. The Holiness of Intellectual Tolerance 
   

Pinkasei ha-Re’iyah vol. 2, p. 207 
הסבלנות בדעות, כשהיא באה מלב טהור ומנוקה מכל 

ודש שבתוכן רשעה, אינה עלולה לקרר את להבת רגש הק
האמונה הפשוטה, מקור אושר החיים כולם, כ"א להרחיב 

 ולהגדיל את יסוד ההתלהבות המקודשת לשמים.

Intellectual tolerance, when it derives from a pure heart and is 
cleansed from all wickedness, should not dampen nor darken the 
flames of holy emotion within simple faith, the source of joy and 
contentment in life; rather it serves to expand and to magnify the 
foundations of that excitement dedicated to heaven. 

 
D. Raising the Sparks of Divine Light  

 
          E. Accessing the Divine through One’s Own Inner and Outer World  

 

 שמונה קבצים ב:קכו
 כשההשכלה האלהית היא קטנה, אז הציור שמציירים את

ן שהתוכן האלהי הוא מבארהאלהות הוא גם כן קטן. וכיו  
 את ההקטנה האין סופית של האדם לפניו, אז אין לשער

 עד כמה האדם נעשה זוחל ובטלן על ידי יראת שמים שאין
 בה דיעה. ואיך יבוא האדם לידי השערה של הגודל

 האלהי, באופן שצורתו העצמית של הדר הנפש לא
 תיטשטש אלא תתרחב על ידי הרחבת כח המדע שלו. על

י שחרור דמיונו ומעוף הגיונו, על ידי דעת העולםיד  
 והחיים, על ידי עושר ההרגשה בכל ההויה, שצריך על זה
 באמת לעסוק בכל החכמות שבעולם, ובכל תורות החיים
 ובכל דרכי התרבויות השונות ותוכני המוסר והדת של כל

 אומה ולשון, ובגדולת נפש ידע לזכך את כולם. ופשוט
דעו בתור ישראל, יהיה בנוי על יסודהוא שכל יסוד מ  

 התורה בהרחבתה היותר גמורה, וישתדל תמיד שדרכו לא
 תהיה מצומצמת, ודיעותיו לא תהיינה דחוקות ומרוסקות

...אלא הולכות בהרחבה ובדרך בטוחה  
 

Purifying the knowledge of God 
When the knowledge of the Divine is small, then the 
image that one paints of God is also small…And how does 
a person come to an estimation of the greatness of God 
which leads to man’s expansiveness…? Through the 
freeing of his imagination and a flight of his mind, 
through knowledge of the world and of life, and through 
the richness of feeling in all of existence, that it is 
necessary for this in truth to be involved in all of the 
wisdoms of the world, in all of the ways of life, in all of 
the different ways of civilizations, and the content of 
morality and religion of each nation and culture, and with 
greatness of soul one should know how to purify them. 
And it is obvious that as a Jew, the foundation of this 
research will be built on the foundations of the Torah in 
its most expanded sense, and one should constantly try 
that his path will not be narrow, and his opinions will not 
be pressed and crushed, but rather going in breadth and 
confidence… 

 
 
 
 
 
 
 

  – אורות זרעונים למלחמת הדעות
 והאמונות, עמוד 130

הי הפנימי האל  י בכל יש ניצוץ אור, הניצוץודעת היא כ
ות, בתור סדרי חנוך השונ זורח בכל אחת מהאמונות

האנושית, לתקון הרוח והחומר, השעה שונים לתרבות  
בהדרגות שונות עולם, היחיד והצבור שלה, אלא שהםוה  

About the War of Opinions and Beliefs 
This concept of tolerance is aware that there is a spark of divine 
light in all things, that the inner spark of divine light shines in all 
different religions, as so many different pedagogics for the 
culture of humanity, to improve the spiritual and material 
existence, the present and the future of the individual and of 
society. But they exist on different levels. 
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  F. The Definition of True Peace        
   

 ברכות מסכת סוף איה עין
 לא העולמי שהשלום שחושבים טועים יש

 .ותכונות בדיעות אחד צביון י"ע א"כ יבנה
 י"וע ,בחכמה חוקרים ח"ת כשרואים כ"א

 ,והשיטות הצדדים מתרבים המחקר
 והפך למחלוקת גורמים הם שבזה חושבים
 האמיתי השלום כי ,כן אינו ובאמת.השלום

 של תואר י"ע   דוקא א"כ לעולם שיבא א"א
 הוא השלום של הריבוי .השלום ריבוי

 שיש השיטות  ,וכל הצדדים כל שיתראו
 מקום להם יש כולם איך ויתבררו ,בחכמה

 ,ואדרבא .וענינו מקומו ערכו לפי דבר כל
 ,כסותרים או כמיותרים הנראים הענינים

 צדדיה לכל האמיתית החכמה כשמתגלה
 וכל החלקים כל קיבוץ י"ע שרק יראו

 וכל שונות הנראות הדיעות וכל ,הפרטים
 יראה ידם על דוקא ,החלוקות המקצעות

 ,ואהבתו יראתו 'ד ודעת ,והצדק האמת אור
 שלום מרבים ח"ת כ"ע .אמת תורת ואור

 מבארים ,מרחיבים שהם מה ,נעולם
 מפנים בפנים חדשים חכמה דברי ומילדים

 בזה ,ענינים וחילוק ריבוי בהם שיש ,שונים
 למודי ניךב וכל" שנאמר ,שלום מרבים הם

 ההפכים גם ,שכולם יכירו כולם "'ד
 המה ,הנראה כפי ושיטותיהם בדרכיהם

 שיתגלה צד יש מהנה א"בכ ,ד למודי כולם
 ..האמת ואור 'ד ידיעת י"ע

Peace and Completion 
Those who think that world peace will be built only through one type in 
opinions and characteristics are mistaken. If so, when they see Torah 
sages researching wisdom and through the study, the perspectives and 
opinions increase, they think that they are causing disputes and the 
opposite of peace. 
In truth, it is not so. Rather, true peace is impossible to come to the world 
except through a description of the multiplicity of peace. The multiplicity 
of peace is when all of the perspectives are seen together, and all of the 
opinions that there are in wisdom, and it will be clarified how each one 
has a place corresponding to its value and matter. 
And just the opposite is true – the matter that seem to be superfluous or 
contradictory, when all the aspects of the true wisdom are revealed it will 
be seen that only through the gathering together of all of the parts and 
details, and all of the opinions that seem different and all of the different 
disciplines, only through this one will see the light of truth and 
righteousness and knowledge of Hashem, his fear and love, and the light 
of the true Torah. 
Therefore, Torah scholars increase peace in the world, through their 
expansion, they clarify and give birth to new words of wisdom with a 
different twist that increase and are different, but through this they 
increase shalom, as the pasuk says “and all of your children are learners 
of God” they will all recognize that they all, even the ones who seem to 
have opposite paths and perspectives, are studiers of God, in each one 
there is a perspective that will be revealed through the knowledge of 
Hashem and the light of truth. 

 
 

II. Being and Becoming 
 

A. Perfection which Includes the Possibility of Imperfection  
  

אורות הקודש / חלק ב / עמוד תקל / השתלמות 
 טו  -ושלמות 

, מצד החפץ הכמוס האין סופי, היא מגמת ההויה כולה
, ה נצחיתהתעלות והוספכפי הגלותה לנו, עצה גדולה של 

שאם אין מציאות של קוטן וחסרון לא יוכל להיות רק גודל 
, ודריכה תדירית לתוספת ומילוי, אבל לא התגדלות

 ברכה. 
, שאין ואף על פי שאין קץ להעילוי של השלמות המלאה

מכל מקום כלול בה גם כן זה בה עילוי מצד אין סופיותה, 
הכח הנשגב של התעלות תדירית, וזה נחשב כאלו 

, הבאה למות המוחלטה משתלמת על ידי ההשתלמותהש
ועבודה זו היא צורך על ידי הופעת הקוטן הבא אל הגודל, 

  גבוה

Perfection and Becoming Perfect ~ Lights of Holiness (2) page 530 
The purpose of existence as a whole, by the hidden desire of the Ein 
Sof, as it is revealed to us, is a great plan for an eternal ascent and 
increment, that if there were not a reality of smallness and 
deficiency there could only be greatness and completeness but not 
growth, a consistent drive for increased blessing. 
 
Even though there is no end to the greatness of complete 
perfection to which there is no need for ascent, even so included in 
complete perfection is this lofty power for growth, and this is 
considered as if the absolute perfection is completed by the 
becoming perfection, that comes by a manifestation of the small 
that grows toward the great and this work is of great necessity. 
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           B. A Perfectly Imperfect World         

אורות הקודש / חלק ב / עמוד תקלא / השלמות המוחלטת 
 טז  -וההתעלות 

. אומרים ויההמטרה האלהית בהמצאת ההמה אנו חושבים על דבר 
אנו, שהשלמות המוחלטת היא היא מחויבת המציאות, ואין בה דבר 

בכח, כי אם הכל בפועל, אבל יש שלמות של הוספת שלמות, שזה אי 
אפשר להיות באלהות, שהרי השלמות המוחלטת האין סופית אינה 

ולמטרה זו שהוספת שלמות גם היא לא מניחה מקום להוספה, 
ה העולמית להתהוות, ולהיות לפי זה תחסר בהויה, צריכה ההוי 

כלומר ממעמד של החסרון , מתחלת מתחתית היותר שפלה
. וההויה נוצרה המוחלט, ושתלך תמיד הלוך ועלה להעליה המוחלטת

בתכונה כזו, שעדי עד לא תחדל מהתעלות, כי זאת היא פעולה אין 
  …סופית

ABSOLUTE PERFECTION AND ASCENT ~ Orot Hakodesh 
Vol. 2 page 531 
What do we think about the divine purpose in producing 
existence? We say that the Absolute Perfect is the 
imperative reality, it has nothing in potential, rather it is 
fully actualized. However, there is a perfection of 
increasing perfection which is impossible to be within 
the divine since the complete perfect leaves no place for 
increments. Therefore, in order that the becoming 
perfection not be missing the worldly realm was 
necessary, starting from the lowest level, a status of 
total deficiency, proceeding towards total ascent. 
Existence was formed in such a manner that would 
ensure a never ending ascent… 

 

III. Boundless Love from a Boundless Light 
 

A. For all Creations  
  

 שמונה קבצים ב:מב
 מי שאור האמונה מתגלה עליו בטהרתו, הוא

 אוהב את כל הבריות כולם בלא שום שיור
 כלל, וכל מעייניו הם בעלייתם ותיקונם

תיקונם נעשים מלאים מוסר והדרכים של  
 ויושר לפי רוב הופעת האמונה שבלבו

Shemonah Kevatzim 2:42  
One that the light of faith is revealed upon him in its purity, 
he loves all creations without any exception, and all of his 
wellsprings are only [directed to] their ascent and their 
perfection. The paths of fixing are filled with morality and 
straightness, based on the amount of the appearance of 
faith in his heart. 

 
B. For Animals       

 הצמחונות והשלוםחזון 
There is a highly moral part of human evolution that exists in our generation due to the present culture…it is a natural 
moral desire of religious sensitivity: to be concerned for the justice of animals in all its implications…can we possibly 
imagine that we have forever lost that highly moral sensitivity 

 
 

         C. For all Nations       
 

 שמונה קבצים ב:עו
והב את הכל. איני יכול שלא לאהובאני א את כל הבריות, את  

בכל מעמקי לב בתפארת הכל, בתקנת  כל העמים. רוצה אני
, אבל עמוקה אהבתי לישראל היא יותר נלהבה. יותר. הכל

בעזוז אהבתו על הכל ממש. אין  החפץ הפנימי מתפשט הוא
מעומק  לכוף את רגש אהבה זה, הוא נובע ישר לי כל צורך

האלהית הקודש של החכמה של הנשמה  

5)Shemonah Kevatzim 2:76 (http://www.ravkook.net/universalism.html) 
I love all; I cannot but love all, all of the nations. From my very 
depth, I want the glory of all, The perfection of all. My love to 
Israel burns more greatly and is deeper, But this inner desire 
spreads out in the force of its love To all. I have no need at all to 
force this feeling of love-- It wells directly from the holy depth 
of Wisdom Of the Godly soul. 

 
        D. For the People of Israel 

 
 

מוסר הקודש / עמוד קנז / צדיק  -אורות הקודש / חלק ג 
 קי -לרבים 

Orot HaKodesh/ 3/ Ethics of Holiness/ 157/ a Righteous one 



 בס''ד  ט''ז אדר א', תשע''ט

5 
 

 
הוא יותר כל מה שהאדם מתעלה יותר בצורתו הרוחנית, מרגיש 

את הערך הגדול של הרבים, הציבור מתחיל להויות חי בתוכיותו, 
 בלבבו ועומק רצונו הוא מרגיש את הצרכים הרבים של הציבור

for the masses 

As one is raised up in his spiritual form, he senses the greater 

value of the masses; the community begins to be alive in his 

interiority- in his heart and the depth of his will, he feels the 

many needs of the community. 

 
      E. For all individuals 

 

 

IV. Ethics and Character Refinement 

A. Is Talmud Torah Enough? 

Torah and Character Traits-   Orot Hakodesh III, p. 233 
Torah and good deeds purify your character. But you 
cannot rely on this alone. You must work on your 
character. In particular, You must perfect your ethical 
being. 

ש חלק ג עמ' רלגאורות הקוד -והמדותהתורה  -  
על פי שהתורה והמצוות הן מזככות את המדות, מכל מקום אף 

המדות, י אפשר לסמוך על זאת לבד, והכרח לעסוק בזיקוק א
 ובתיקון המוסר ביחוד

 

B. Human Becomings  

Orot Hakodesh III, p. 233 
        The call to purify your character never ceases. You may have 
already purified it when you were on an intermediate spiritual 
level. But when you grow, you bring hidden treasures of life out of 
the depths of chaos.  These portions come to you as a spiritual 
revelation.  Because they have never been refined, they require 
constantly new purifying. 
        There are holy people who never cease growing.  They go 
from strength to strength, always engaged in actualized 
repentance. Purifying and refining character is a vital ingredient of 
that repentance. 

דרישה לזיכוך המדות- אורות הקודש חלק ג עמ' 
 רלג

הדרישה לזיכוך המדות אינה נפסקת מעולם. כי גם 
אם זיכך האדם את מדותיו בהיותט במעמד רוחני 

ממוצע, כשמתגדל מוציא הוא תעלומות חיים 
ממעמקי התהו, שבאים אצלו לידי גלוי נפשי, ואלה 

החלקים עדיין לא נתבררו מעולם. וצריכים תמיד 
 זיכוך חדש.

ומתוך כך, צדיקים שאין הגידול פוסק מהם, שהרי הם 
הולכים מחיל אל חיל, עוסקים תמיד בתשובה בפועל 
 שאחד מחלקיה החשובים הוא זיכוך המדות וברורן. 

 

 

If we take note of others’ positive traits, we will come to 
love them with an inner affection. This is not a form of 
insincere flattery, nor does it mean white-washing their 
faults and foibles. But by concentrating on their positive 
characteristics — and every person has a good side — the 
negative aspects become less significant... 

הסתכלות בצד הטוב -עמ' שכד -אורות הקודש חלק ג  
כשמסתכלים, באמת בצד הטוב של כל אחד ואחד, מתאהב 

האדם על הבריות בחבה פנימית, ואיננו צריך להזדקק לשום 
אבק של חנופה. כי ההתענינות בצד הטוב, שהוא פוגש 

...תמיד, מכסה ממנו באמת את כל הצדדים הרעים  
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      C. Sanity before Sanctity/ Health before Holiness 

 Ethical behavior must precede the Torah.”          Orot Hatorah 12:2“   "דרך ארץ קדמה לתורה" -

          Such a period of time is necessary, in [all] generations.  An ingrained ethics in all the depth of its majesty and its 
mighty strength must be established in our spirit and become a receptacle for the great influences that come from the 
power of the Torah. Just as awe is the level of the root [force] that precedes wisdom, so are natural ethics the level of 
the root [force] that precedes awe and all its ramifications. This principle holds for the individual, and entirety of the 
[Jewish] people and all humanity. 
         If there is a need, upon occasion, to bring to bear the influence of Torah without first connecting to the root of 
natural ethics in its purity, that is the path of a temporary decree.  But life must bring matters about so that the 
process will return to its mighty order: the preceding of natural ethics in all its fullness, in order to build upon its base 
the first stage of the Torah and supernal awe. 

 

V. Knesset Yisrael  

 
VI. The Holy sinners of Israel 

 
 
 
 

ישראל א:דאורות   
עצמות החפץ של היות טוב לכל, בלא שום הגבלה בעולם 

 כלל, בין בכמות הניטבים ובין באיכותו של
 הטוב, זהו הגרעין הפנימי של מהות נשמתה של

 כנסת ישראל . זאת היא ירושתה ונחלת אבותיה
 הרגש הטוב הזה, לפי גדלו, היקפו ועמקו, כן צריך

כבירה, למען שיהיה מעוטר בחכמה גדולה ובגבורה  
 דעת איך להוציאו אל הפעל בכל גווניו. וזהו סוד

 השתוקקות הגאולה שבאומה, הנותן לה כח לחיות
 ולהתקיים באופן המפליא את לב כל חושב. כנסת

 ישראל בעומק חפצה איננה מחולקת מהאלהות
 כלל, היא מלבשת את האלהות המתגלה שבעולם

 הכללי, וחפצה בהויתה את החפץ האלהי של טוב ד'
 לכל ורחמיו על כל מעשיו.

Orot Yisrael 1:4    Good for All 
any  The essence of the desire to be good to all, without

limitation in the world at all, both regarding the quantity of 
this is  –the recipients and regarding the quality of the good 

This good  of K’nesses Yisrael. the inner seed of the essence
feeling, based on its greatness, breadth and depth, must be 
crowned with great wisdom and might strength, to know 
how to bring it to actualization in all of its varieties. This is 
the secret of the yearning for redemption in the nation that 
gives it strength to live and exist in a way that amazes all 

K’nesses Yisrael in the depth of its desire is not thinkers. 
separated from divinity at all, it clothes the divinity that is 

the  revealed in the general world, desires with it essence
divine desire of “Hashem is good to all and his mercy is on 
all of his creations.” 

 אורות התחיה פרק מג
 הנפש של פושעי ישראל שבעקבתא

 דמשיחא, אותם שהם מתחברים באהבה אל
 עניני כלל ישראל, לארץ ישראל ולתחית

 האומה, היא יותר מתוקנת מהנפש של שלמי
 אמוני ישראל, שאין להם זה היתרון של

צמית לטובת הכלל ובנין האומהההרגשה הע  
 והארץ. אבל הרוח הוא מתוקן הרבה יותר

 אצל יראי ד' ושומרי תורה ומצות

The nefesh of the sinners of Israel in the Ikvsa of 
Mashiach, those that connect with love to the matters of 
Klal Yisrael, to Eretz Yisrael and to the revival of the 
nation, is more corrected than the nefesh of believers 
who do not have the advantage of the feeling towards 
the good of the community and the building of the nation 
and the land. But the ru’ach is much more corrected by 
the fearers of Hashem and the observers of the Torah 
and Mitzvos 
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VII. An irreligious Religious Morality 
 
 

Orot HaKodesh 3- P. 27 
It is forbidden for the fear of Heaven to push away the natural ethics of a person. And if it does do this, 
then it is not a pure fear of Heaven. In fact, the sign of pure fear of Heaven is when natural ethics- which 
is planted within the honest nature of a person- grows and develops to even higher levels than it would 
have without it. If without one’s fear of Heaven, a person would have desired to do good toward 
individuals and the community, and only because of its influence, this force of good has been lessened- 
then this fear of Heaven is invalid…it is crucial for a person to develop natural ethics in all its depth and 
breadth, and a fear of God in all its depth and breadth. The highest spiritual qualities of one’s soul can 
only be built on both of these entities… 

 


